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EDITORIAL

E se eu te disser gue nem tudo que & moderno é
novo? E que um antigo caminho Inca pode ser mais
atual e presente que o mundo que se vé na TV ou
que acontece nos jornais? No contemporaneo, as
convicgdes de outrora padecem em meio as vozes
que proclamam a diferenca em compasso com a
coexisténcia. Nesta nova edicdo, a Peabiru te
convida a ser o que o teu ser quiser. A estar em um
nao estado qualquer.

Nossa caminhadaserd em meio as contradicoes,aos
passos, ainda curtos, diante das coexisténcias do
diversoemnossa Latinoamérica.Sejamos ativosem
prosas, versos e ilustracdes das lutas deles e nossas,
das identidades distintas e existentes, na realidade
e nadramaturgia.

Com um passar respeitoso ao chao do sagrado, ora
urbane,ora mistico,um percurso de qualquer um!

Bora, sem esfuerzo, con el amazonico.sombrero de
pdja toquilla na cabeca e com o esmalte bem
vermelho nas-unhas, em meio a esse mar de coisa
nenhuma,buscaro sentido algum!

Coexista!







DEL PASAJE DE UN CONTINENTE A OTRO:
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BAJO LA MIRADA DE UN VISITANTE FRANCES
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iLAS FAMILIAS DIVERSAS EXISTEN,
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DEL PASAJE DE UN CONTINENTE A OTRO:

T T

' DIARIO QUE RECORRE LOS CAMINOS PERUANOS
BAJO LA MIRADA DE UN VISITANTE FRANCES

Romain Corman, proveniente
de Lyon, Francia; es un viajante por

definicion. Es apasionado por los
viajes ancestrales que se ofrecen
en América Latina. Sin embargo, su
primera travesia por los reconditos
espacios originarios de nuestro
continente comienza ahora.
Gracias a su proximidad con
estudiantes de UNILA, y al mismo
tiempo siendo hermano de uno de
ellos, a continuacién comparte su
diario de viaje por el camino del
Inca, realizado en Perd, hace dos

meses atras.




Llegué un viernes a Arequipa, y
después de haber pensado en
tomar clases de espanol, me
decidi, de repente, a visitar el
Canonde Colcaentresdias.

de estas rutas de montanas como
verdaderas vias de comunicacion,
tanto para nosotros que las
usamos con fines recreativos,

como para el cotidiano de algunos

El autobus vino a buscarme a las
3 de la manana. Una vez que
recogimos a todo el mundo,
almorzamos en la ciudad de
Chivay, donde volvi a arreglar mi
maleta para que gquedara mas
liviana. Desde ese lugar, pudimos
ver algunos condores rondando
por encima del canén antes de
volver al punto de partida donde

iniciariamos nuestra caminata.

delos habitantes dellugar.
Finalizamos el paseo del sequndo
dia en un oasis y una piscina de
aguas termales, acompanado por
el paisaje del fondo del cafndn
donde se veia su volumen
impresionante. Organizamos un
partido de futbol en el candn, y
por coincidencia, Francia gano 3-0
contra Honduras en el mismo
omento. Al dia siguiente,

En realidad, la bajada no es de las
mas comodas. Durante el primer
dia, fueron alrededor de tres horas
de caminata. La mayor parte del
tiempo fue en descenso,
acompanado por varios grupos de
turistas. Dormiamos en las casas
de los habitantes. El grupo estaba
compuesto por dos canadienses
de Quebec, dos ingleses, un
espanol,yyo,unfrancés.

Al dia siguiente, nos dirigimos a
una ciudad por una carretera
transitable. En el altiplano, el
tiempo para regresar a la ciudad
mas cercana con un vehiculo es
mucho mas largo que hacer el

camino a pie. Deahilaimportancia

retornamos nuestro punto de
partida inicial, pero por un camino
diferente: una subida de 3 horas
donde pasamos de una altura de
2.000 a 3.000 metros. jFeliz para el

que hizomochilas mas livianas!

La ruta siguiente nos llevé a laisla
Amantanite, en el medio del lago
Titicaca. Un paisaje deslumbrante.
Sali de la casa donde nos
hospedabamos rumbo a la parte
superior de la isla. De repente,

sentimos un fuerte cansancio

debido a la falta de oxigeno.

Mientras nosotros, turistas,
comenzabamos nuestro dia de
camino, al otro lado, venian los
lugarefios que regresaban del final
desujornada.Esen este punto




donde las mujeres se apresuran
para subir primero que los turistas
para ofrecerles recuerdos,
baratijas y comida antes de que
lleguen al lugar sagrado donde se
honra a la Pachamama, en la cima
de la isla. Es el momento de la
puesta del sol. Los colores son
suaves y luminosos. Tuve que
regresar antes de que llegara la
noche debido a que no habia
electricidad en el cuarto. La
persona que nos hospedd nos
trajounavela.

Al dia siguiente caminamos por
otra isla mas pequena. Para tomar
el barco tuvimos que bajar poruna
escalera con grandes escalones,
como seguramente se debia hacer

antiguamente.

En Cuzco volvi a encontrarme con
los dos quebequenses, Philipe y
Felix. Ellos escalaron un volcén de
6.000 metros cerca de Arequipa. A
diferencia de las otras personas de
su grupo, afortunadamente no
tuvieron problemas con la subida.

Algunos dias después de

encontrarme con ellos y de haber
hecho el curso de espanol me fui a
Machu Picchu. Terminé por hacer
el trayecto a pie por los rieles del
tren, luego de haber tomade un
autobus y un carro. De hecho, con
eltren Perd Rail, se puede llegarala

ciudad -donde nos quedamos-
que se llama Aguas Calientes y que
queda al pie de la subida a Machu
Picchu. Esta es la forma de
transporte mas utilizada por gran
parte de los turistas que desean
visitar ellugar.

Al dia siguiente, bien temprano, fui
endireccién a la Ciudad Inca, a pie,
aunque también se puede ir en
autobus. La ventaja es que,
ademas de pasar por los caminos
que circulan por el medio de las




ruinas, se puede visitar también el

puente del Inca. La neblina de la
mafana rodea de misterios estos
vestigios de caminos incas. El
acceso por algunos de ellos es |
evidentemente prohibido.

Después visité el ultimo camino
incluido en mi tique (de hecho
otros sitios se pueden hacer con
otro tique y es aconsejable
reservar con anticipacion si se
quiere acceder al lugar). El ultimo
camino nos llevé lejos. Desde ahi
pudimos tener una vista
extraordinaria sobre el valle y
sobre todo del sitio arqueoldgico
de Machu Picchu.

Los caminos incas son lugares que
invitan a visitarlos y a transitarlos.
Son espacios aconsejables tanto
para el caminante deportista,
senderista, como para el
excursionista de fin de semana. La
geografia nos invita a perdernos
delante de esta construccion
humana, que son los caminos
incas. Y por supuesto, delante de
los paisajes junto a los caminos
gue se nos presentan, sin los cuales

noserianlo queson.

Por Romain Corman

Traduccién: Julien Demelenne y Angela Erazo
Revision: Silvana Maria Mamani
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“Por mais que tentemos esquecer, existe algo que nos envolvera sempre:
politica e respeito a diversidade”, € o que nos conta Rodrigo Trevizan,
psicologo da UNILA e integrante do coletivo Malditas Geni, um grupo
de estudos de género e diversidade sexual.

]
S
§
N
;
[10)

Em tempos de bombardeio de
informagoes diversas, rapidas e
esqueciveis, quem na primeira semana
de outubro acessou as redes sociais
provavelmente deparou-se com
inimeras noticias e imagens. Desse
mar de virtualidades, gostaria de
compartilhar e refletir sobre duas
situacoes noticiadas: as declaragoes do
candidato a presidéncia Levy Fidelix
sobre o que (hdao) pensa sobre
homossexualidades, e a manifestacao
na UNILA chamada "A cor mais puta e
mais barata". Dessas situagoes, gostaria
de falar de algo que, por mais que
fujamos ou tentemos esquecer, nos
envolvera sempre: politica e respeito a
diversidade.

A palavra politica possui varias facetas.
Tradicionalmente, pensamos em
politica num sentido macro e formal,
em que elegemos representantes para
trabalharem nos poderes executivo e
legislativo. Neste ano, o candidato a
presidéncia Levy Fidelix, em debate
nacional, jogou algumas pérolas que
nem os porcos deveriam aceitar de
bom grado. Ele comparou

homossexuais a peddfilos e disse que
essa € uma minoria a ser combatida-
aparentemente, uma pessoa gay ser
assassinada a cada 26 horas no Brasil,
devido a sua orientacao sexual, nao é
um combate suficiente para ele. A
declaracdao do entao presidenciavel
provocou revoltas de varias instancias
sociais e, diante delas, ele fez o que
grande parte dos preconceituosos
fazem: vitimizou-se. lronicamente,
afirmou que se tratava apenas da sua
inocente opiniao e discriminagao
quem sofria era ele por ser baixinho.

Além da politica estrutural, ha também
outra concepgao menos abordada: a
micropolitica, que diz respeito as
nossas agoes cotidianas e como elas
definem o nosso meio social. Essa
politica nao diz respeito diretamente
aos governos e as nacoes, mas nos
mostra como podemos interferir em
Nosso meio, nem que seja para
ativamente manter as coisas como
estao. Como exemplo de micropolitica,
podemos pensar o Esmaltaco na
UNILA: uma manifestacdo onde
todos/as pintaram suas unhas com




Coletivo- Malditay Geni-A cor maiy putaw e maisy bowato

“A cor mais puta e mais barata’, uma agao
para trazer a discussao o machismo e outras
formas de opressao que vivemos no dia a
dia.

Ambas as situagoes - debate macropolitico
e esmaltaco — nos mostram como a
diversidade é um tema a ser tratado nessas
esferas, seja na hora de eleger agqueles que
mais representam as causas que
acreditamos, seja na hora de tirar de
pegquenos eventos cotidianos
oportunidades para repensarmos nossas
relacdes e propor estratégias para torna-las
omelhor possivel.

Essas duas situagdoes que mencionei
brevemente apontam nao sé para a
diferenca entre macro e micropolitica, mas
também para diferentes concepcoes de
respeito a diversidade. Talvez todos/as
concordem que devemos respeitar o outro,
talvez todos/as se considerem
respeitosos/as com as diferencas, mas o
problema é o que se entende por outro e o
que se entende por respeito. Sera que
vemos a puta, o viado, a travesti e outras
categorias marginalizadas como um outro
semelhante a ndés, que merece todo o
respeito legal e social que tenho? Ou como
um outro a ser ridicularizado, afastado,
moralizado, por ser diferente de como
compreendemos o mundo?

O canditato a presidéncia Levy se utiliza do
discurso dorespeito adiversidade a partir

do lugar do individuo que se sente
intimidado pela diferenca que o outro
representa. Diante disso, ele se ofende e vé
na diversidade uma ameaca a sua visao de
mundo. O fundamentalismo torna o
individuo fragil, inseguro e agressivo
perante a diferenca, coloca a intolerancia a
servico do modo de viver entendido como
unico, correto e legitimo.

Manifestos como o esmaltago indicam
outras representacdes diante da
diversidade. Ao invés de denegrir, ressalta-

se a puta, representante aqui de outras
categorias marginalizadas: mulheres,
negros/as, homo e bissexuais, travestis e
transgéneros, vadias, pobres etc. Essas
categorias também confrontam e convidam
a questionar a normalidade soberana
branca, hétero, masculina, limpa, rica,
catdlica, apostolica e romana. A puta, como
alegoria das diferencas, leva a repensar o
gue somos, 0 que gueremos e 0 que
pensamos. Cabe a nods agredi-la ou
agradecé-la pelo encontro com o diverso.
Nesse sentido, o esmaltago oferece um
posicionamento oposto ao
conservadorismo de tantos como Levy: ao
invés de reagirmos apegando-se aquilo que
acreditamos e temos como verdade,
agredindo quem ja é agredido, podemos
fomentar o respeito aquilo que nos torna
tao interessantes enquanto humanos: as
diferencas. Afinal, s6 é a partir da diferenca
que nos tornamos individuos e sujeitos.
Entao, por que tanto medo da diversidade?
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Em nota-manifesto, as integrantes da
Coalicion LGBTI-Paraguay declaram que nao
vieram de Marte, que nao estao enfermas
nem sao degeneradas ou pederastas.
Afirmam ainda que sua humanidade nao esta
condicionada a premissa de uma orientacao
sexual e de género heteronormativa e que
sendo pessoas como quaisquer outras,
também deveriam ter suas formas de familias
respeitadas e nao discriminalizadas pelas
pessoas e pelo proprio Estado. E, para além
do direito de existir, exigem a condicao de
serem livres para amar da forma que
desejam, como narrou em pronunciamentoa
anfitria do evento, Envidia Metenes, a
personagem Drag-Queen do artista teatral,
Omar Mareco.

Dos agradecimentos aos apoiadores durante
a marcha, se destacaram a presenca da
Asociacion de Padres Familiares y Amigos -
Unidos por el Arcoiris, além do apoio do
Ministério da Cultura do pais. Em
consequéncia deste ultimo, a ministra da
cultura, Mabel Causarano, recebeu uma
avalanche de criticas de partidos
conservadores e outros setores sociais
fundamentalistas religiosos. Desde que
assumiu o posto em 2013, este é o segundo
ano em que a ministra anuncia o evento
como deinteresse cultural.

Em junho deste ano, em ocasido da 442
Assembleia da OEA (Organizacao dos
Estados Americanos), conferida em
Asuncion, o governo paraguaio se recusou a
firmar a proposta apresentada pelo Brasil, em
um acordointeramericano, que prevé o

- eXxijimos derechos!

Na manha do ultimo dia 27 de setembro,

apoiadoras da 11° Marcha do Orgulho

LGBT]I vieram a publico, em Asuncién,
para enunciar a existéncia de diferentes
configuracées de familia e que tais
formas devem ser respeitadas. Uma
imensa bandeira de arco-iris foi
carregada pelas manifestantesdesdea
Escalinata Antiquera até o Panteao de los
Heroes. Militantes de todas as idades se
encontraram pelasruas do centro da
capital paraguaia entre batuques, performances

e discursos acalorados, anunciando-se contra

a discriminagao de uma sociedade na qual s6
exista o modelo “papa y mama”

combate a toda e qualquer discriminacao e
intolerancia, seja ela de género, sexual,
religiosa, étnica ou racial. O documento
estabelece um acordo em pré ao
compromisso das nacbes americanas com
relacao ao desenvolvimento e promogao da
igualdade, da liberdade e da justica, como
valor de direitos que devem ser reconhecidos
edefendidos atodas as pessoas.

Colémbia, Uruguai, Argentina e Estados
Unidos apoiaram a medida. No entanto, o
Paraguai se negou ao compromisso, se
justificando pela auséncia da discriminagao
em seu Estado e que, portanto, nao
precisariam assinar a declaracao de “Direitos
Humanos, orientacao sexual, identidade e
expressao de géneros’, 0 que gerou a revolta
de muitas militantes em manifestos dentro e
fora da plenaria. A violéncia cotidianamente
vivida pela comunidade inclui desde a
exclusao social até mesmo as constantes
prisoes arbitrarias, coercoes graves e lesoes
corporais.

A Coalicion LGBTI ressalva também em nota
o pedido publico pela oficializagao do dia 30
de setembro, data anual em que ocorre a
marcha, como Dia Nacional de Direitos
LGBTI, em memdria as pessoas da
comunidade que foram mortas e
perseguidas pela homofobia, lesbofobia ou
transfobia legitimada pelo Estado durantee




apos a ditadura Stronista. A data é recordada pelo
movimento como marco da primeira manifestagao

publica no Paraguai em favor do respeito a
diversidade de género, que foi exposta através de

uma carta anénima direcionada ao jornal chamado [ - '
Diario El Pais, em 1959. Na época, a declaracgao foi

publicada como “la carta de un amoral”, e dizia

assim:

Nosostros seguimos una vocacion que es tan antigua
como la prépia humanidad, y en esto siglo de
consagracion de todos los derechos humanos, nadie
puede negarnos el derecho de hacer de nosotros |,
mismos, de nuestro continente fisico lo que queremos, L
sin incomodar a los otros que no quieren hacerlo
mismo.

Coalicion LGBTI-Paraguay é composta
pelos coletivos Aireanas, CIES Nepyru,
Panambi, Paraguay, Fundacion
Igualdad, Las Ramonas, Asociacion

de Padres Familiares y Amigos -
Unidos por el Arcoiris, Mansion

108 e ativistas independentes.




DEL SOMBRERO DE

PAJA TOQUILLA

“...Va tejiendo su sombrero la manabita
mas linda que finas que son las hebras tan finas como ella misma.. "
Horacio Hidrovo Velazquez

Es asi que tejedoras y tejedores ecuatorianos acarician las finas hebras de la paja
toquilla, plantalarga sin tronco que crece en las zonas humedas de la Costa y Amazonia
ecuatoriana, donde cada tres dias son extraidos los troncos de los sembradios de
toquillales paralaelaboracion de los sombreros.

Durante la colonia y los primeros anos de la Republica, el tejido de los sombreros
significo una fuente de desarrollo econdmico, cultural, social y politico para los pueblos
de la Costa. A finales del siglo XVIII, se inicia su exportacion desde Jipijapa y
Montecristi, siendo trasladados en barco hasta Peru, Colombiay Chile. En 1849, Manuel
Alfaro, comerciante espanol, lleva 220 mil sombreros a Panama. Algunos afos después
de la construccion del canal de Panama, el sombrero hace furor en el mundoy empieza
aserconocido erréneamente como“Panama Hat"

Para satisfacer la demanda del sombrero, su produccién se expande hacia Azuay,
Canar (provincias de la Sierra) y varios cantones de Manabi. Por primera vez un
producto costeno supera las exportaciones de cacao. El tejido artesanal de la paja
toquilla conforma, de esta manera, una red de relaciones sociales que unen ala Sierra
con la Costa.

Artesanos, hombres y mujeres de todas las edades guardan en sus manos un
complejoy extraordinario arte, que es transmitido de generacién en generacion. Al ser
un trabajo netamente manual, no necesita de herramientas mas que las manos de los
tejedores, considerando ademas la incomoda posicion que adoptan los artesanos
manabitas al tejer, apoyados sobre un tripode de madera, donde se asienta una horma
que prensa la paja.




Los sombreros extrafinos y superfinos que son elaborados en Montecristi
demandan varios meses de dedicacion, entre mas fino sea el tejido, mayor sera su valor,
porlacantidad de tiempo empleadoy el nivel de elaboracién.

En el caso de la Sierra, |a habilidad de las tejedoras se puede apreciar mientras
realizan sus actividades cotidianas. Se teje al caminar, pastorear o cuando se retinen
para conversar. Todo esto, sumado a un proceso que completa la elaboracion del
sombrero. El mismo que forma parte del atuendo tradicional de la chola cuencana en
Azuayy Canar.

El sombrero conlleva en si un complejo entramado simbélico al convertirse en un
elemento identitario del Ecuador, funcionando como un icono nacional y una fuente
de trabajo para varias familias en Manabi, Santa Elena, Azuay y Canar. Al ser un arte
delicado, que requiere habilidad y un conocimiento especifico adquirido a través de la
experiencia, es poco valorizado y mal remunerado. Los intermediarios y los
revendedores terminan siendo los mas beneficiados, llevandose las ganancias de
arduos meses de trabajo al vender a miles de dolares cada sombrero.

Con la intencion de preservar el arte, se cred el Centro de Formacion Artesanal
Pile, que se basa en el perfeccionamiento del tejido, lo que contribuyé a que el
sombrero de paja toquilla o Jipijapa fuese considerado Patrimonio Cultural Inmaterial
delaHumanidad porla UNESCO el 5 de diciembre de 2012. Universalmente conocidoy
apreciado como joya artesanal, sigue siendo el sombrero sinénimo de suprema
distinciény elegancia.

Por Bryan Gonzalez e Michelle Lincango

Fonte: Universidad Andina Simdn Bolivar
Revisao: Eva Yolanda Taberne Albarenga




AN Homenaje a la nada:
STINITOS FATALES DE CAICEDO”,
S de nuestro cine estudiantil

Septiembre es el mes aniversario de
Andrés Caicedo. En Cali - Colombia- han
de escucharse todavia sus pasos, por la
ciudad que lo abrigd por casi toda su
vida. Este hombrecito, llamado a si
mismo de nadaista, es un importante
escritor de la nueva Onda
Latinoamericana, pues los anos setenta
fueron intérpretes de sus paseos por el
cineclubismo, el teatro, el cine y la
literatura. Pues Caicedo junta diversas
disciplinas artisticas en si mismo, desde
su primer cuento intitulado “Pronto” de
1964, cuando aun cursaba el colegio.

1969 viene a ser el ano mas prolifico de
Caicedo. Su relato “Berenice” es
premiado en el concurso de cuento de la
Universidad del Valle, mientras que “Los
dientes de Caperucita” ocupa el
segundo puesto en el Concurso
Latinoamericano de Cuento, organizado
por la revista venezolana Imagen.
Escribe los relatos “Por eso yo regreso a
mi ciudad”, “Los mensajeros”,
“Besacalles”, “De arriba a abajo de
izquierda a derecha’, “El espectador’,
“Felices amistades” y “Lulita, ;que no
quiere abrir la puerta?” Y eso hablando
solode literatura.

Pues transversalmente se dedicé a
escribir obras de teatro, por las cuales
también recibié premios nacionales y
regionales. En 1970, junto a varios
companeros, entre ellos el reconocido
cineasta Luis Ospina, fundan el cine-club
de Cali, inicialmente en una casa o
comuna llamada Ciudad Solar.

o iPodriamos decir que los tumultuosos

0.2 o la nadw clg 1 anos setenta fueron importantes para
a intervencién. : ; B P

svolll Usamos Fairy Cali en materia cultural? Pues en este

y una vez bien limpita, aspecto no se escapa nuestro

0s poner en los articulos. homenajeado, quien también




(v por si fuera poco) escribia criticas de
cine para varios diarios de Colombia, lo
que le dejo también el fantastico
proyecto “Ojo al cine”, una revista de
critica cinematografica, crucial para el
estudio del cine latinoamericano, visto
pOr sus propios 0jos.

A mitad de los 70 Andrés viaja a los
Estados Unidos con la idea no
conquistada de vender 4 guiones de
largometraje a algunas productoras en
Los Angeles (y es al regresar a Colombia
que escribe“Ojo al cine”).

“Caicedo es el eslabon perdido del
Boom. Y el enemigo numero uno de
Macondo. No sé hasta qué punto se
suicido o acaso fue asesinado por Garcia
Marquez y la cultura imperante de esos
tiempos. Era mucho menos que el
rockero que los colombianos quieren, y
mas un intelectual. Un nerd super
atormentado. Tenia desequilibrios,
angustia de vivir. No estaba comodo en
lavida. Tenia problemas con mantenerse
de pie. Y tenia que escribir para
sobrevivir. Se matd porgue vio
demasiado’, escribe Roberto Careaga en
su articulo; Fuguet prepara antologia de
Andrés Caicedo, el primer enemigo de
Macondo.

Y si, después de dos intentos de suicidio,
Andrés Caicedo decide irse, fiel a |a idea
de que vivir mas de 25 afos es una
insensatez. Después de este hecho
aparecen los numeros 3, 4y 5 de la
revista Ojo al cine. Entregé a Colcultura
el manuscrito final de “jQue viva la
musical!”, su obra mas recordada.
Probablemente la mas importante, de la
cual alcanzaria a recibir un ejemplar
editado el 4 de marzo de 1977. Ese
mismo dia ingiere intencionalmente 60
pastillas de secobarbital, acto que acaba
con su vida, de la misma forma en que
imprime el humor negro a su
produccion literaria.

iLa corta, pero resaltante trayectoria de
nuestro hombrecito, nos llena de
sensibilidad, de garra, y de emocién! Y
desde nuestra humilde contribucién
deseamos que sea recordado este
increible ejemplo de latinoame-
ricaneidad.

En esta parte del continente, entre los
proyectos realizados por el cursode Cine
y Ciencias Audiovisuales de UNILA,
destacamos nuestro homenaje a Andrés
Caicedo, ala Cali cineclubista de los afos
70, y al cine latinoamericano con el
cortometraje “Destinitos Fatales”
interpretando la obra de Caicedo- con el
mismo nombre-realizadaen 1971.

El cortometraje estd dirigido por Alice
Nicolau, en compania de Darlan Weiss,
Adolfo Delvalle y yo, Danto. Remite a la
primera parte del cuento, paseandose
por la historia de un hombrecito que, al
fundar un ciclo larguisimo de peliculas
de vampiros, no se imagina el final que
vaa tener su muestra, interponiéndose a
su enorme gusto por el cine de autor,y a
algunos personajes de su propio
universo‘real”

El colectivo Revista Peabiru, se
enorgullece en mostrar en primerafila, el
lanzamiento virtual de la pelicula, la cual
involucra no solamente estudiantes de
cine de la Universidad, sino también
estudiantes de varios otros cursos,
ademas de funcionarios, TAE’s y amigos
de la comunidad de la ciudad, ayudando
a producir el cine estudiantil que, en
nuestro propio destinito, defendemos.

Asiste el cortometraje
siguiendo este link:
http://goo.gl/qs7ZGv

@




Ainda sao recentes as correntes de
pensamento que abordam as
narrativas e modos de produzir
televisdao como aspectos culturais que
suscitam interrogacoes histérico-
sociais e politicas. Com base nessa
perspectiva que o ator e dramaturgo
Aldri Anunciacao nos traz a reflexao
sobre as manifestacoes ocorridas em
1994, em relacao a dramaturgia da
novela A Préxima Vitima, em
contraposicdao as manifestagoes em
2014, com o seriado O Sexo e As Négas,
ambas producoes da Rede Globo de
Televisao.
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(Reflexion sobre las

Hu i
mutzﬁc:iempos €N que para que i
4y murc;sfuerzo: siera alfabetizado ;
S, Y uno que J
: , o
Mmimeodgrafo. e

ReFlexiones.

Hoy Yano es asi: no so

€Spacios para publicar ’!‘; hiy cada vez Més personas que sab .

plataformas. Para carl Ork?lte se escrnbe Yy paraello |z Weba €N escribir, sino tambign
Me sorprende oira masde duesecierra, hay dos o maswh nos ofrece toda suerte de

: Una persona decir: «Hoy, todo | atsappsquese abren.Yano
Si.es asi, entonces fundatiene opinidn.»
reflexionan enla

(Reflexion sobre lo oue esTA Al alcance de
los. 0jos. y las escobas. No MENOS breve.)

Micalle amanecid repleta de dquellas estampitas en que los candidatos nos sonrien, al
conttario de los santos, los cuales, en impresos congéneres, Nos miran graves Unos y
llorosos los otros.

Sa-me ocurri6, mientras batria delante de mi casa, que eso podria ser producto del
vandalismo. Pero, mas tarde, charlando con un vecino almacenero, gue me vendia el
parca'y solitario almuerzo; me convenci de que, en verdad, se trataba de una estrategia
electaral”Mi vecino me hizo recordar que siempre estan los que se olvidan del numero
de sus.candidatos,y esos desmemoriados, viendo tanta cantidad de niimeros al alcance
de sus manos...

Si'yo'fuera ingenuo; propondria que aqui se hiciera una ley que Castigara a los qUE
ensucian asi las calles.'Pero, como soy triste, me contento en Barrer layhojarasca dé
folletos (imiles!) que el viento arroja en mi puerta. {Si por lo menos no hubidra tanios
desmemoriados; tantosque inconstantemente cambian el nimero que olvidan en casd
porel otro que encuentran junto asus pies!...




(Reflexion A proposiTO de un follero Al vienTo.

LARGA, QUIZAS, PERO NO mucho.)

Entre los candidatos cuyos folletos remolinan delante de mi porton, hay uno cuya
campafa (por la reeleccion) s& concentra en |a lucha por |a defensa de a familia contra
las drogas.

Siyo no fuera tan perezoso, Me erguiria de este bancoy cogeria una de estas hojas que,
4| sabor del viento, s€ huelgan en mi acera. Entonces, eligiendo, entre todos estos
('.muchos'l,) ol folleto del hombre (un profesor) que se alisto en el gjército, que entodo el
Brasil batalla contralasdrogas para

proteger @ las familias, ¥ enseguida caltarian anté mis ojos |as cifras que €s€ buen
hombre, cOMO par'lamentar, ha obtenido por capturartraﬁcantes einternar adictos.

Considero que la mejor manera de enfrentar el problema delasdrogasesinvirtiendo en
investigacion ¥ tecnologica. iPor qué desde siempre las personas han usado
substancias psicoact‘.vas? ;COmMo evitarllegara la dependenci.a? iES posible disminuir el
deseodeconsumirdrogasen\asociedad?

gl otro dia, mirando el notici nteré de que unos cientificos israelies han
estudiado 12 parte del cerebro a cocaina. Su objetivo era desarrollar una
medicina que blogquee 12 accion ' y asi, disminuir 12 compulsiony
desa\entare'.uso.

Si yo fuera bueno, escribiria aquiquea los que luchan contra las drogas (para ganar las
e'lecciones), se les estan olvidando esas cosas. Y, st YO fuera malo, escribiria Que en
realidad seas olvidan a proposito: porque insisten en invertir en el encarcelam‘tento de
quien vendeyenla internacion dequiense envicia. Mientras laguerra contras lasdrogas
siga siendouna batalla perdida, s€ seguiragan andola batalladelas urnas. Sim embargo,

como soy un solitario,me quedoa observarlas hojas alviento.

Fozdel " —
z e domingo

Revisdo:
isdo: Eva Yolanda Taberne Albareng
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REVISTA

Yeabiry

O projeto surgiu com a ideia de
produzir uma revista para
dialogar com o contexto
cultural da América Latina e da
regido das Trés Fronteiras que
envolve a Universidade, direta
ou indiretamente. A Revista tem
por finalidade contribuir para a
integracao dos diferentes
cenarios culturais manifestados
pelas distintas vozes que ecoam
por estes espagos.

A Revista Peabiru € um projeto
de extensao realizado com o
apoio da Secretaria de
Comunicacao Social e do grupo
PET Conexdes e Saberes. Conta
com a colaboracao de
professores e alunos de
diferentes areas do
conhecimento da UNILA.

CONTATO:

revista.peabiru@unila.edu.br

unila.edu.br/revistapeabiru
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